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Oz: Bu makale, Islami edebiyatin 6énciilerinden kabul edilen Necip Kilani'nin Haretii’l-Yehud
Demiin li-Fatiri Sahyun isimli eseri baglaminda yazarin edebi {islubunu konu edinmistir. Kuskusuz her
edibin islubu, yasayis bicimini, felsefi ve kiiltiirel birikimini, hayata bakisimi ve ruhsal yapisim
yansitmaktadir. Tipki Modern Misir edebiyatgilarindan biri olan Necip Kilani'nin bu eserinde oldugu
gibi... Kitap, Yahudilerin Fisith Bayraminda &zel giiciine inandiklar1 Hristiyan kaniyla hazirlamak
istedikleri bir ¢orek icin Hristiyan bir din adamini 6ldiirmeleriyle baslar. Roman, igerisindeki olayin
gercekliginden &tiirii belgesel roman 6zelligini de tasimaktadir. Dolayisiyla igerigindeki olaylarin ilm1
niteligi de vardir. Lakin eseri okudugumuzda olay: anlatis tiiriinde edebi {islubun da sik¢a hakim
oldugunu goriiriiz. Calismanin hedefi, yazarin ele alinan bu eserindeki iislubunu ortaya koymaktir.
Calismanin ilk bolimiinde tizerinde durulan kavramlarin anlami ve muhtevasi hakkinda, ikinci
boliimiinde ise yazar hakkinda kisaca bilgi verilmis ve son olarak iiclincii boliimiinde eserden
Orneklerle yazarin iislubu iizerinde durulmustur. Boylelikle yazarin hayata bakisinin ve kullandig:
tekniklerin {islubu {izerindeki etkisi 6rneklerle ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Necip Kilani, Uslup, Roman, Haretii’l-Yehud.

Abstract: This article is written on the author’s style in Harat al-Yehud Demiin li Fatiri’s-Sahyun,
a work of Najeeb Al-Kilani, who is considered one of the pioneers of Islamic literature. Great writers,
authors and poets have their own unique styles. And the style of each writer reflects his way of life, his
philosophical and cultural background, his view of life and his spiritual structure in his language. Just
like in this work of Najeeb Al-Kilani, one of the modern Egyptian writers... The book begins with the
Jews killing a Christian clergyman for a doughnut they want to prepare with Christian blood, which
they believe to have special power on the Passover holiday. Due to the reality of the events in the novel,
it also has the feature of a documentary novel. Therefore, the events in its content also have a scientific
nature. However, when we read the novel, we see that the literary style is often dominant in the
narration of the event. The aim of the study is to reveal the author’s style in this study. In the first part
of the study, information is given about the meaning and content of the concepts emphasised, in the
second part, the author is briefly mentioned about the author and finally, in the third part, the author's
style is emphasised with examples from the novel. In this way, the effect of the author's view of life and
spiritual structure on his style is revealed with examples.

Keywords: Arabic Literature, Najeeb Al-Kilani, Style, Novel, Expression Techniques.
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Giris

Bir yazarin ortaya koydugu eser, 6zgiin yonleri acisindan incelenirken birtakim
adimlar takip edilerek degerlendirmeye tabi tutulur. Bu adimlar; tema ve konu, tarz ve tislup,
karakterler, konu islenisi, mekan, zaman, ana mesaj, duygusal etki, kiiltiirel baglam ve
yenilikcilik gibi adimlardir. Daha ayrintili bilgi i¢in Berna Moran’in Edebiyat Kuramlar: ve
Elestiri adl1 eserine bakilabilir.! Bu ¢alismada ise sikga islenen anlatim tiirleri 1s181nda Necip
Kilani'nin Haretii’l-Yehud Demiin li-Fatiri Sahyun eserinde islenen anlatim tekniklerinden yola
¢ikilarak metinden alman bazi 6rneklerle yazarin tislubu tizerine inceleme yapilmistir.

Kisiye has ©zel bir anlatim tarzi olan {islup, yazarin olaylar1 kendi ciimleleriyle
kendisine 6zel bir yontemle anlatmasidir. Dolayisiyla her iislupta, onu ortaya koyanin
diisiince yapisy, yasam tarzi, ruhsal hali vardir. Bu hususlar ise iislubun, yazardan yazara
degismesinin sebeplerindendir.

Edebiyatin subjektif dogas1 geregi her okuyucu ve elestirmen eseri edebi olmasi
bakimindan &zellikleri farkli sekillerde degerlendirebilmektedir. Bu durumu goéz oniinde
bulundurarak bir eserin edebi degerini belirleyen asil araglarin; dil, tislup, 6zgiinliik, estetik,
duygusal ve zihinsel etki, zamanin Otesinde olma gibi 6gelerin oldugu soylenilebilir. Bu
nedenle bir edebi eserin neyi anlattigi kadar nasil anlattig1 da onemlidir. Nitekim bir igerik,
bir muhteva yaziya her zaman edebilik vasfi kazandirmayabilir. Bu bakis agisiyla edebilik i¢in
muhteva, kisisel bir anlatim tarzina muhtactir.

Uslup incelemelerinde ise heniiz kesin sinurlar belirlenebilmis degildir. Bu durum
eserlerdeki yorum cesitliliginden kaynaklanmaktadir. Ortaya konulmus baz1 ¢alismalar ise
“Yazar iisluba kelime oyunlariyla m1 yoksa fikirlerle mi ulastyor? Uslubu canl ve hareketli mi
yoksa kuru ve tatsiz mi? Olay1 anlatan karakterin tutum ve tavri nasil? Okuyucuda
uyandirilan etkiler nedir?”2 gibi sorularla tislup incelemesi yapilabilecegini soylemislerdir.
Dolayisiyla tislup incelemesi konusunda farkli yontem ve metotlara gidilmis yeni yorumlarin
ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.

1- Uslup Nedir?

Sozciik anlami olarak; benimsenen tarz, izlenen yol, usul, bicem ve yontem gibi
anlamlara gelen tislup, bir edebiyat terimi olarak dilden yararlanarak diistince, duygu ve
hallerin 6zgiin veyahut kisisel bir yaklasimla ifade edilis stilidir.> Dil, edebiyat sanatinin diger
sanat tiirlerinden ayrilmasini saglayan en dnemli malzemesidir.

Edebi eserler ise dilin en anlaml1 en kiigiik yapisi olan kelimelerden yani ciimlecik ve
deyimlerden meydana gelir. Iste bir yazar, miiellif veya edip duygu, fikir ve diisiincelerini
naklederken bu en 6nemli malzeme olan dili kullanir. Ve onun o dili kullanma sekli ise
karakteri ve ahlakiyla yakindan iligkilidir. Bundan dolayidir ki, Bat1 edebiyat1 tislubun;
insanin kendisini yaziyla dile getirirken kullandig1 dil malzemesini 6zgiin se¢im ve
tercihleriyle segmesi sonucunda kendini gosterdigini soyler.*

Bir yazarin yazdigi metin ve bu metindeki tislubu onun psikolojik durumu hakkinda
bilgi verebilmektedir. Bu diistinceyi savunan bircok psikolog, edebiyat elestirmeni ve yazar

Berna Moran, Edebiyat kuramlar: ve Elestiri, (Istanbul: fletisim Yayinlari, 2002), 244.

Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi (Ankara: Akcag Yayinlari, 2015), 275.

Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 273.

Ismail Durmus, “Uslup”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2012), 42/383.
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mevcuttur. Bunlardan Sigmund Freud, Carl Jung, Jacques Lacan ve Lou Andreas-Salomé vb.
sahislar drnek olarak gosterilebilir. Ozellikle psikoanalitik yaklagimi benimseyenler, edebi
yapitlarin incelenmesinin insan zihni ve duygusal diinyas1 hakkinda detayli olarak bilgi
verecegini savunur. Ornegin Sigmund Freud’a gore edebi eserlerin igerigindeki semboller ve
motifler yazarin bilingdisinda gizlenmis olan diirtiilerine ve deneyimlerine 11k tutar.’ Ornek
olarak bir yazarin metinlerinde sik¢a kullandig1 karamsar bir ton, i¢ miicadele veya depresif
diistinceleri hakkinda fikir verebilirken, yazarin canli ve nege sagan bir {islup kullanmasi ise
pozitif bir ruh halini yansitabilir. flaveten denilebilir ki; yazarin tercih ettigi konular,
karakterlerin davranislar1 ve metnin igerigi yazarin zihinsel ve duygusal durumu hakkinda
fikir verir.

Genel itibariyla yapilan iislup tariflerinde ise uyulmasi gereken su ii¢ anlatim tarzi
goze carpar:®

a- Ilmi Uslup: Bilimsel eserlerde kullanilir. Kullanilirken ise; dilin ¢ok anlamly,
miiphem, az kullanilan kelimeler ve mecazlardan armnmig olmasi ile beraber; abartisiz, yalin
ve gereksiz uzatmalardan da uzak olmasi sartlar1 aranir. Kisaca kurgusal olmayan ve mantikli
ciimlelerin kurulmas: esas olup, mecaz ve bedi gibi giizelliklerden uzak durulmasi tercih
edilir.

b- Hitabi Uslup: Bu anlatim tarzinin hedef bir kitle i¢in kullanim1 s6z konusudur.
Hitab1 yapan kisinin yani konusmacinn fesahate uygun bir sekilde konusmas1 esastir.
Konugmacimin konusmay1 yaparken muhatabin diizeyine uygun olan anlagsmas: gii¢ olan
kelime ve sozciik gruplarindan kaginmasi beklenir. Aksi halde muhatabin sikilmasina ve
sOzlerinin dinlenmemesine sebebiyet verebilir.

c- Edebi Uslup: Edebi eserlerde yani hem siir hem nesir i¢in kullanulir. Bu iislubun en
onemli Ozelligi ise ilmi {islubun aksine dilin tesbih, mecaz, cinas, seci gibi beyan ve bedi
sanatlariyla siislenmis olmasidir. Edebi sanatlarla, s6z incelikleriyle yazilmis bir eser ise
okuyucunun aklindan daha ¢ok, his ve duygularina yani kalbine hitap ettiginden okuyucu
eserle daha kolay ve etkin bir baglanti kurar. Ciinkii burada okuyucu igin akil ile anlagsilip,
duygusal olarak da bag kurulmus bir durum s6z konusudur. Arastirmamiz konusu ise bu
uslup tiridiir.

Uslup, edibin sahsiyeti ve kisiligi hakkinda bilgi verirken i¢ diinyasimin da énemli bir
yansimasidir. Ciinkii tslup kisiye has ©zel bir ifadeyi temsil eder. Dolayisiyla yazarin
psikolojisini ve ruhsal halini barmndirir. Bu da her eserin, onu orta koyanin ruhunu, ig
diinyasimi tasidigini ifade etmektedir.”

Tiim bu tanimlardan yola ¢ikilarak kisaca denilebilir ki; bir edebiyat eseri pek ¢ok
unsurdan olusan estetik bir biitiindiir. Bu biitiin, sanat¢idan; bireysel ve orijinal bir tavir, hayal
glicii ve yaraticilik gibi vasiflar1 bekler. Tiim bu vasiflar da sanat¢inin kisilik ve kimliginin bir
nisanesi olan {islubu meydana getirir. Dolayisiyla yazardan yazara degisen 6zel bir kavram
olan tislup, yazarin sozctikleri ifade edis biciminden, s6z sanatlarina bagvurmasindan, yoresel
terimleri kullanmasi ve sozciikleri se¢ciminden etkilenir. 8

5 Ismail Durmus, “Necip Kilani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2019), Ek-2/66.

6 Durmus, “Uslup”, 42/384.

7 Mustafa Karabulut, “Edebi Metinlerde Dil ve Uslup Incelemeleri ve Edip Cansever’in Dil ve Uslubunda
Psikolojik Unsurlar”, 7. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay:, (Ankara: IKSAD Global Yayinalik, 2012), 17-21.

8  Zerrin Giiney, ”Uslup Ozellikleri Acisindan Berci Kristin Cop Masallar1”, Folklor/Edebiyat 19/73 (2013), 31.
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Yorum ¢esitliliginin fazla olmasindan dolay: tislubun net bir tanimi ve metodu
olmadigr asikardir. Dolayisiyla iislup incelemesi yapilirken bircok metot ve yontem
kullanilmistir. Genel olarak ise anlatim tarzlari, edebi sanatlar, metni meydana getiren
unsurlar, metin icinde yiiklendikleri gorevler, kazandiklar1 anlamlar ve okuyucuda uyanan
etkiler gibi durumlar g6z oniinde bulundurularak tislup incelemesi yapilabilecegi {izerinde
durulmustur.’

2- Necip Kilani Kimdir?

1931 yilinda Misir'in Garbiye vilayetinin Zifta sehrine bagli Sersabe koyiinde
dogmustur. Kiigiik yaglardan itibaren dini egitimini almaya baglamistir. Hayatindan
bahsettigi Miizekkiretii’d-Duktur Necib el-Kilani adli eserinde, dedesinin onu daha dort
yaslarinda iken koy mektebine gonderdigini ve orada bir¢ok ilim 6grendigini yedi yaslarinda
iken Kur’an-1 Kerim, baz1 hadisi serifler, hesap ve okuma yazma gibi bir¢ok ilme vakif
oldugunu dile getirir. [lmi hayatinin insa edilmesinde Muhammed Dervig'in kitabinin gok
etkili oldugunu dile getirir.1* ilkokul zamanlarin da kurulan edebiyat kuliibiine dahil olmus
yoklamada ismi okunanin burada oldugunu sdylemesi yerine beyitler okuduklarin1 ya da
aralarinda diizenlenen yarismalardan ayrintiyla bahsetmistir. Zifta koytinde maddi zorlukla
lise hayatina baslamis ve bazi arkadaslariyla kiigiik bir oda tutarak egitimine devam etmistir.
1 Daha sonra Tanta’daki bir Ziraat Lisesine gegis yapmistir. Okudugu o zamanlar kendisinden
yasca ve ilim olarak ileride olan birisi tarafindan Thvan-1 Miislimin’in diizenleyecegi Nebevi
Hicret programina davet edilir. Necip Kilani ise onun igin yeni olan bu programa katilip neler
hazirladiklarini merak ettiginden programa katilir. Kendisi de hayatindan bahsederken bu
programda, okunan siirlerin, dinledigi konugmalarin ve orada iman ve giiven dolu insanlarin
onu ne kadar etkiledigini dile getirir.?? Kilani'nin siyasi hayati da bu sekilde sekillenmistir.

Hayatimnin bir¢ok merhalesinde hapsedilen Kilani, eserlerinin bir kismin1 hapiste iken
kaleme almustir. Bunlardan et-Tarikii’t-Tavil ve Azraii Cakarta 6rnek gosterilebilir.

Yetmisten fazla kaleme aldig1 kitaplar1 Arap ve Islam diinyasindaki okuyucular
tarafindan genis ¢apta kabul gormiistiir. Eserlerinin ¢cogu ingilizce, Fransizca, Tiirkge, Cince,
[talyanca gibi birgok farkli dile gevrilmistir. Ayrica televizyon kanalinda; Herkes igin saglik
programi, sanat ve edebiyat programi ve gercege cagri programlari gibi bir¢ok dini, saglik ve
kiiltiirel alanda programlar da sunmustur.'

Necip Kilani vefat etmeden &nce kendisiyle yapilan bir roportajda Islam edebiyatina
baglangicini, her ne kadar Islami edebiyat ve edebiyat ekolleri hakkinda o zamanlar higbir
bilgisi olmasa da ilk telif ettigi eserin incelendiginde onun bayagiliktan, miistehcenlikten ve
ciplakliktan uzak oldugunu daha ¢ok Islam’a en yakin olan bir kdyiin &rf ve adetlerine bagh
kalan basit bir koyliiniin diisiincelerinden kaynaklanan bir edebiyat olduguna sahit
olunacagini dile getirir. Bu yiizden ilk c¢alismalarinin kasith olarak degil tamamen
kendiliginden geliserek Islami edebiyat: temsil eden eserler oldugunu da vurgular.

9 Giiney, “Uslup Ozellikleri Acisindan Berci Kristin C6p Masallar1”, 32.

10 Necip Kilani, Miizekkiretii’d-Duktur Necib el-Kilani, (Kahire: Darii’s-Sahve, 2016), 18.
1 Kilani, Miizekkiretii’d-Duktur Necib el- Kilani, 38.

12 Kilani, Miizekkiretii’d-Duktur Necib el-Kilani, 69.

13 Aljazeera, “Najeeb Kilani” (15 Subat 2024).

14 fhvani’l-Miislimin, “Najeeb Kilani” (Erisim 13 Nisan 2024).
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Hayatindan kisaca bahsedilen Misir edebiyatgilarindan birisi olan ve Islami edebiyatin
onciilerinden sayilan biiytiik edip Necip Kilani, 6 Mart 1995 tarihinde vefat etmistir.

3- Kilani'nin Haretii’l-Yehud Demiin li-Fatiri Sahyun Isimli Eserinde Uslup
Incelemesi

Necip Kilani'nin 22 béliimden olusan bu eseri, Yahudilerin Talmut'tan aldiklar
emirlerle, Misir’da kolelikten kurtarildiktan sonraki gog hatiralarina binaen kutladiklar: Fisth
Bayramina 6zel hazirladiklar1 ¢oregi yapmak istemeleriyle baslar. Belgesel roman niteligi
tasidigindan icerigindeki olaylarin ilmi niteligi de vardir. Lakin eseri okudugumuzda olay1
anlatis tarzinda yazarin tislubuna sikga rastlariz.

Kendisi de bizzat Tecribeti ez-Zatiyye fi'l Kissati’l-Islamiyye adl eserinde; Haretu'l-Yehud
Demiin li-Fatiri Sahyun isimli eserinin belgesel bir nitelik tasidifindan hikaye sanatinin
Ogelerinden yoksun oldugunu sOyler. Devaminda ise bazi batili yazarlarin tamamen
dokiimanlara bagli kalarak bu tecriibeyi basariyla yerine getirdiklerini soyler. Lakin Kilani
kanisinin bu yonde olmadigini hikayeye giizelligini ve sanatsal 6zelligini veren asil seyin
yazarin dokunuslarinin oldugunu dile getirir. S6zii edilen bu eserde de yazarin dokunuslar
kendini gostermis olup okuyucuyu hem olayin gercekliginden hem de anlatim tarzindan
dolay1 tesiri altina almay1 basarmustir. Elinizdeki ¢alisma ise sikga islenen temalar ve anlatim
tiirleri objektifinden yazarin tislubunu mercek altina almistir.

3.1. Anlatim Teknikleri

Sanat, siir, roman, edebiyat, destan elbette ki bir seyler anlatir. Lakin sanatta,
edebiyatta anlatilacak konunun ne oldugundan ziyade, bahsi edilen konunun nasil anlatildig:
ve hangi anlatim tekniklerinin kullanildig: esastir.’® Ciinkii bigim yani anlatim teknigi, mesajin
okuyucuya ulagsmasi i¢in hem bir vasita hem de okuyucu tizerindeki etkiyi belirleyen asil
unsurdur. Oyleyse bir edebi eserin saglam bir bicime sahip olmasi gerekir.

Bu yiizden bir roman yazari eserlerini kaleme alirken anlatim tekniklerinden
yararlanmali ve anlatilan olay orgiisiinii saglam temeller iizerine oturtarak anlatmak istedigi
konuyu en giizel, en etkili bigimde okuyucuya anlatmay1 hedeflemelidir. Zira roman bir dil
sanatiysa o dili yoguran ve bicimlendiren asil 6gede kullanilan anlatim teknigidir.!® Aksi halde
okuyucu ile roman arasinda nitelikli bir iletisim s6z konusu olmaz. Sonug¢ olarak su
sOylenilebilir ki, bir romanda estetik dokuyu meydana getiren, romani roman yapan bas unsur
anlatim teknikleridir. Zira bir romanin anlatim tekniklerinden yoksun birakilmasi demek o
eserin; psikoloji, tarih, biyografi veya sosyoloji kitabina doniistiiriilmesi demektir.

a) Tahkiye Etme-Anlatma Teknigi: Bu teknik; kisi tanitimi, geriye doniis, ig
¢ozlimleme ve 6zetleme seklinde olabilir.

Kisi Tanitimi: Anlaticimin metindeki kisiler hakkinda ayirt edici bilgiler verdigi
yontemdir.

15 Mehmet Tekin, Roman Sanati: Romanin Unsurlar (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2001), 201.

16 Tekin, Roman Sanati: Romanin Unsurlari, 202-203.

17" Eser, Mehmet Tekin'in Roman Sanati: Romanin Unsurlar: isimli eserindeki anlatim tekniklerinden yola ¢ikilarak
incelenmistir.
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Tiim Sam sehrinde Tom Baba’y1 ya da onlarin deyimiyle Peder Toma’y1 tanimayan
yoktur. Sardunya’dan bir rahip, Italyan kokenli, ancak Fransiz vatandasi ve otuz yili agkin
bir stiredir Sam’da yasiyor... Su anda elli bes yasinin iizerinde.

Haretii’l-Yehud eserine bakildiginda eserdeki bas kahramanlardan biri olan ve ayrica
Herari ailesinin kurbani, Hristiyan din adami Peder Toma yazar tarafindan tanitilmaktadir.

Geriye Doniis: Olay kendi zaman akisindan devam ederken anlaticinin kronolojik
akis1 kirarak ge¢mise gittigi teknik tiirtidiir.

Cormill el ATasl ass 55 coy)un T e by 550l ASlelil g ¢ liial) pe dclaial Sy cal€ @y Jualis <3 4dlal)
19 Al gl dlalall cad 8 ) ea Canlall cadia Y L

Haham Ebu’l-Afiye tiim bunlarin ayrintilarini, el-Antebi ile goriismesini, Herari
ailesiyle defalarca bulusmasini ve Peder Toma’y1 6liime siiriikleme planini hatirliyordu.

Esere bakildiginda. Haham Ebu’l-Afiye’nin zindanda kendisiyle bas basa kaldig: siire
zarfinda yasanilan olaylar1 hatirlayarak bir i¢ muhakeme yaptigina sahit olunur.

I¢c Coziimleme: Karakterin kafasmndan gegenlerin, i¢ diinyasinda olup bitenlerin veya
duygu ve diisiincelerinin anlatic1 tarafindan agiklandig: teknik tiiriidiir. Bir nevi anlatic,
okuyucu ile roman kahramaninin arasina girerek kahramanin zihninden gegenleri okuyucuya
aktarmaya calisir.

Kamilya'nin evin hizmetgisi Murat'1 beklerken icinden gegen su ciimleler 6rnek
gosterilebilir.

dgabany 2S5 clgibael 38 5 JUSEY) adde i caind o jad O Lgmsil g Ly Caandl Sy o1 13 (6 8
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Beklemek sinirlerini bozuyor. Nicin gelmedi diye, neredeyse cevresini kirip
dokecek, karar veremiyor. Kendi kendine yakip yikmaya yemin edecek; cigneyip ezecek
herifi neredeyse. Bir gelmesin, soziinde durmasin da gorsiin ona unutamayacagl ceza
verecek...

Ormekte de goriildiigii {izere karakterin aklindan gegenler anlatici tarafindan
okuyucuya sunuluyor.

Ozetleme: Kisaca sayfalarca anlatilacak bir olaymn anlatici tarafindan 6zetlenerek
anlatilmas1 teknigidir. Amac¢ yazarin, unutkan ve yerine gore biraz da tembel olan
okuyucusunu uyarmak ve ona bir seyleri hatirlatmasidir.?!

18 Necip Kilani, Haretii’l-Yehud Demiin li-Fatiri Sahyun (Kahire: Darii’s-Sahve, 2012), 8.
19 Kilani, Haretii’l-Yehud, 117.

20 Kilani, Haretii'l-Yehud, 25.

21 Tekin, Roman Sanati: Romanin Unsurlari, 183.
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Hastane eczacis1 Santi, 6diing aldig1 bir kitab1 iade etmek icin Peder Toma'nin
manastirina gitmis, ancak o aksam manastir1 kapali bulmus ve kapiy1 ¢almis ama kimse ona
cevap vermemisti. Manastirin etrafinda bir yiirtiytise ¢ikmis ve ne arkadasinin sesini
duymus ne de hizmetkar: Ibrahim'in... Geldigi yerden geri dénmeye karar verip, geri
donerken ise biiylik manastira ugrar. Oradaki kesislere Peder Toma ve hizmetkar
Ibrahim'in bu saate kadar geri dénmediklerini sdyleyince, onlar konuyla ilgilenmeyip,
Peder'in baz1 hastalara yardim etmeye gitmis olabilecegini diisiiniirler.

Burada ise Santi'nin Peder’in kayboldugunu anladig an, sadece bir paragraf halinde
verilmis olup sayfalarca ayrintilariyla nasil onlar1 igeride aradigini, neden biiyiik manastira
ugramak istedigini orada gegen konusmalar1 genel olarak kisa ve 6z bir sekilde okuyucuya
sunulmustur. Ayni sekilde roman boyunca konusu gegen ve aylarca planlanan Peder’in
kurban edilme olay1r ise Berber Siileyman tarafindan savc Oniinde nasil Ozetlenerek
verildigine de su ctimleleriyle sahit oluyoruz:
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Davut giin battmindan sonra beni almasi ig¢in hizmetgisini gonderdi. Evine
gittigimde Harun, Ishak, Yusuf Herari, Yusuf Linyado, Haham Ebu’l-Afiye, Haham
Selaniki ve evin sahibi Davut'u gordiim. Peder Toma bagliyd1. Dediler ki, "Kalk ve bu rahibi
oldiir." Davut bir bicak getirdi. Rahibi yere atan bendim ve hepimiz onu tutma igine katildik.
Rahibin boynunu biiyiik bir legenin {izerine koyan bendim. Davut bicagi kapt1 ve onu kesti,
kardesi Harun da onunla devam etti. Rahibin kanindan tek bir damla bile legenden akmada.
Kurbanin hareketleri durdu. Sonra onu kesim odasindan odunlarin oldugu baska bir odaya
siiriikledik, sonra 6liiniin giysilerini ¢ikardik ve yaktik, sonra hizmetci Murat el-Fettal geldi
ve onlarin emriyle hizmetgci ve ben rahibi parcalara ayirdik, her parcay: bir torbaya koyduk
ve sonra Haham Musa Ebu’l-Afiye'nin evinin yanindaki ilk Yahudi mahallesindeki kanala
attik. Sonra Davut'un evine dondiik ve isimiz bitti. Hizmetgiye kendi paralariyla sevdigi
kizla evlendireceklerine soz verdiler ve bana dirhemler vaat ettiler ve sonra evime gittim...
olan buydu. Soylediklerimi sadece vicdanima dayanarak soyledim.

2 Kilani, Haretii'l-Yehud, 61.
2 Kilani, Haretii’l-Yehud, 108-109.
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b) Gosterme (Sahneleme) Teknigi: Anlaticinin okuyucu ile eser arasina girmedigi bu
teknikte olaylar, kisiler veya varliklar dogrudan verilir. Diyalog, i¢ konusma ve biling akisi
seklinde olabilir.

Diyalog: Metindeki karakterlerin karsilikli konusturuldugu anlatim teknigidir.

Peder baglanip 6liimii beklerken Davut ile arasindaki su konusma 6rnek gosterilebilir:
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- Ne istiyorsun?

- Higbir sey, Toma, sadece bir sorgulama.

- Ihanet kokusu aliyorum.

Kahkaha... igneleme... ve Davut'un giiliimsemesi

- Biz arkadagsiz, Toma.

- Bu arkadaslar arasinda garip bir tislup.

- Bir arkadagsin arkadasimi tanimadig1 zamanlar vardir Toma.
- Anlamiyorum. Insanlarin hepsi kardestir.

- Insanlar canavar ve hayvandir, Toma. Israilliler hari¢. Size binlerce kez
sOyledim, Talmut boyle diyor.

- Talmut Allah tarafindan vahyedilmemistir, Allah’mn sozleri ile insanlarin
sagmaliklar1 arasindaki fark biiytiktiir.

Ic Monolog (Konusma): Karakterlerin duygu ve diisiincelerinin sesli diisiinme
seklinde yansitildig1 ve karsisinda biri varmis gibi konustugu anlatim teknigidir.
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(Stileyman hiicrede bir saga bir sola doniiyor, kara ufkunu dolduran hayaletlerden
ka¢maya calisiyordu.) -Peder Toma, sizi kirmak istemedim, bana dyle bakmayin, ben bir

2 Kilani, Haretii'l-Yehud, 63.
% Kilani, Haretii’l-Yehud, 83.
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koleyim, biiyiikler ne derse onu yaparim, bana Talmut okuyup, kafami kutsal sozlerle
doldurdular. Ben cahil bir adamim.

Biling Akisi: Karakterin aklindan gecen diisiincelerin biitiin karmasikligiyla herhangi
bir sira, mantik, kural gozetilmeksizin verildigi anlatim teknigidir. Ayrica kahraman ig
diinyasini okuyucuya dogrudan anlatir.

Romanda Kamilya kocasina sinirlenerek aklindan sunlari gegirir:

Ll ot s Lalae La (a1 iland (s e il ¢yiSain 28

Zavalli, keske sen de benim gibi an1 yasayip diger her seyi unutabilseydin. Biz

hayatimiz1 boyle yasiyoruz.

Goruldigt gibi kadmin aklindan gegenler devrik ciimleyle ve bizzat kahramanin
kendi dilinden biitiin karmasikligiyla okura sunulmustur.

¢) Montaj: Bu anlatim tekniginde bagkasina ait olan bir soziin, yazimin tiimiiniin veya
birazinin, hatta ilahi nitelikli bir metnin kalip halinde belirli bir amagla metin igerisinde
verilmesi teknigidir. Bu teknik iktibas sanatin1 hatirlatir. Nitekim iktibas daha dar bir anlamda
olup Kuran ve hadisten alinan bir ibarenin climleye yerlestirilmesiyle olur. Ayrica iktibas,
ciimleye canlilik kazandirdigi, sozii pekistirip glizellestirdigi icin edebi bir sanat sayilir.
Bununla beraber alintilanan ayet ve hadis metinleri kolayca taninacagmdan kaynak
gosterilmeyerek aksine, ustalikla soz arasina yerlestirilerek meydana gelir. Aksi halde Allah
ve Peygamber sdyle buyurdu gibi ifadelerle iktibas sanat olarak gosterilemez.?”

Kamilya'nin evin hizmetgisi Murat’t beklerken el yazmalariyla dolu olan bodrum
katinda Tur Sesleniyor adli kitapta okuduklar1 su metinler 6rnek gosterilebilir:
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Bir Yahudi'nin Yahudi olmayan birini diistiigii kuyudan kurtarmas: yasaktir ve bir
Yahudi doktor, onu kurtarmak veya parasindan yararlanmak istemedikge, Israilli olmayan
birini {icret karsiiginda bile olsa tedavi etmemelidir. Bu sanatta acemi ise diger Yahudi
olmayanlar {izerinde tedavi etmeyi Ogrensin ve bu durumda tedaviyi {icretsiz bile
yapilabilir.

Ayni sekilde iktibas sanat1 gibi goziiken ama kaynagin bizzat belirtildiginden dolay1
sanat olma oOzelligi yitirilmis ayet de montaja Ornek gosterilebilir. Seyh Darir sabah
namazindan cemaate donerek konusmaya Allah’in su ayetleriyle baslar;

2980815 Joall 5 by A%y iy G e Ba 08

26 Kilani, Haretii’l-Yehud, 75.

7 {smail Durmus, “iktibas”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 22/52.
28 Kilani, Haretii'l-Yehud, 26.

2 Kilani, Haretii’l-Yehud, 177.
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“Yeryiiziindekilerin hepsi fanidir. Azamet ve kerem sahibi Rabbinin zat ise baki kalir.”*°

d) Tasvir (Betimleme) Teknigi: Genel itibariyla anlatilanlarin somutlastiriimasi
demektir. Bu teknik ile metin igerisinde yer alan karakterler, zaman, mekan veya olaylar adeta
okuyucunun zihninde resmedilerek anlatilir. Bu ise yazarin bir seyi oldugu gibi anlatmasi
demek degildir. Yazarin, tasvir ettigi 6genin 6zelliklerini ve hususiyetlerini bilerek karg1 tarafa
gercekmis izlenimini verebilmesidir. Dolayisiyla yazardan bu konuda dikkatli olmasi,
ayrintilar1 yakalayabilmesi ve iyi bir gozlemci olmasi beklenir. Kamilya'nin Murat1 beklerken
ki kiyafetinin nasil oldugunun okuyucunun aklinda gizilen sureti buna 6rnek verilebilir.
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Viicudunu belirginlestiren seffaf bir elbise giymisti ve elinde alevi titreyen bir mum
vardi

Ayni sekilde Sam’in Yahudi mahallesinin anlatimi1 da tasvire 6rnektir.
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Bu mahallede yiiriirseniz, gozleriniz Yahudi erkeklere, kadinlara ve ¢ocuklara ve
onlarin bitisigindeki cifte evlere takilir. Kapilar kiigiik ve algak goriiniir, egilmeden zor
girilir ve gizemli koridorlarin kapilarrymis gibi birden fazla kisiyi alamaz ve kapi sizi
koyunlarin, kuglarmn, tavsanlarin ve bazi otlarin dagildig: genis bir avluya acilan yilan gibi
kivrimh bir gegide gotiiriir ve incir ve tiziim gibi meyve agaglar1 bulabilirsiniz ve ara sira
ekmek ve yiyecek satan bir diikkan, altin ve miicevherlerin pariltisinin parladig: baska bir

diikkan ve her tiirlii parlak renkli kumas ve tekstil ile dolu tigiincti bir diikkan goriirsiiniiz.

Ornekte de goriildiigii gibi Yahudi mahallesi adeta okuyucunun zihnine resmedilerek
anlatilmastr.

e) Mektup Teknigi: Romanda karakterlerin tek tarafli olarak ya da bagka karakterlerle
yaptig1 yazismalardan olusan anlatim teknigidir. Mektup, bireysel ve 6zgiin olarak duygu ve
diistincelerin ifade edilmesinde kullanilan yaygn, 6zii itibariyla ise mahrem olan bir tiirdiir.
Dolayisiyla bu tiir, yazara kahramanin duygu ve diisiincesine miidahale hakk: vermediginden
dogrudan karakterin duygu ve diislincesine bizzat kendi agzindan ulasilmis olunur.

Fransiz konsolosunun Vali Serif Pasa’ya gonderdigi yazi, mektup teknigine 6rnek
olarak gosterilebilir.

[PPSR IR VIR I3 FCIW SR PINGTWETRON [PV PEVNVRERS T EQRW: WRIPS POTL P L b SWPIETE I PRYCIRTEY
b Gaiadll & S i) Ja )l aa lae 5 o (e laEa S dan) 3 )5 o) sl HAVI (ala e dlead sl ey

30 Kur’an&Meali (Erisim 21 Nisan 2024), Rahman 55/26-27.
3t Kilani, Haretii'l-Yehud, 25.
32 Kilani, Haretii’l-Yehud, 3-4.
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Tutuklu Yahudilerle ilgili olarak gizli entrikalarin dondiigiinii 22 numarali ifademde
Ekselanslarina bildirmistim. Biri Halepli Eliyahu Nahmad ve digeri daha oOnceki
sorusturmalarda ad1 gegen Bidsato adli iki Yahudinin, sorusturmada yer alan adamlardan
birine, saniklarin simdiye kadar verdikleri ifadelerin aksine bir ifade vermesi i¢in kendisine
biiyiik miktarda para vereceklerini vaat ettiklerini 6grendim. Ona birka¢ bin riyal ve
konsolosluk korumasi vaat ettiler ve o da serbest birakilmak zorunda kaldi... Nisan 1840.

Sonug¢

Ifade edis sekli, bi¢cimi, tarzi1 mahsus, tavri ifade gibi terimlerle karsilanan {islup,
yazarin duygu, diisiince ve zihin diinyasinin kendine has bir tarz ile ifade edis bigimidir. Her
yazarin islubu ise onun diinya goriisiiniin ve yasama biciminin dildeki yansimasidir.
Dolayisiyla denilebilir ki; tislup yazarmn samimi duygularimin bir terciimanidir. Insan
sayisinca alem vardir ve her insan kendi alemini, kendine has ve 6zel iislubuyla beyan edip
yaziya doker. Bunun icin de bir anlatim yontemi belirleyerek kendi zihin diinyasiyla bu alemi
ilmek ilmek dokur.

Necip Kilani de kendine has ve 6zel iislubuyla tahkiye, tasvir, diyalog, i¢ monolog,
geriye doniis, i¢ ¢oziimleme, biling akisi, montaj mektup gibi bir¢ok anlatim teknigini
kullanarak kendi alemini ilmek ilmek dokumustur. Belgesel tiiriinde olan bir eser olmasina
ragmen bir yazar olarak kendi dokunuglarin1 katmig ve siirtikleyici, etkileyici olan bu romani
okuyucuyla bulusturmustur. Dogal olarak bir roman1 ortaya koymak kadar, o romani
sunmanin yontemleri, teknikleri, araglar1 da onemlidir. Yazar, mevzubahis olan romani;
Haretii’l-Yehud Demiin li-Fatiri Sahyun’da konuyu en glizel, en etkili tarzda verebilmeyi
basarmistir. Nitekim kullandig1 anlatim teknikleri ile anlattig1 konuya derinlik ve dinamizm
kazandirmistir. Aslinda romanin degismeyen tek amaci olan insani anlatmak, yazarin
kullandig: tasvirler, ifade oyunlariyla siislenmis climleler ve tiim ustaligiyla betimlenen
karakterler, zaman ve mekanlarla birlikte 6nemli oranda basar1 katetmistir. Sonug olarak;
yazarmn kullandig1 anlatim tekniklerinin, tarihi bir gerceklige dayanan eseri bile nasil edebi bir
romana donitistiirdiigiine ve romana olan ilgiyi ¢ogaltip okurken ki hazzi artirdigina beraber
sahit olduk.
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